
WMB Language Game 2 
 
Please use in your next mission service.  Print out these sentences on a handout 
or use them in a PowerPoint.  Have the audience try to guess what language and 
part of the world they originate. 
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2. “Yumi nidim tok bilong Bikpela long laip bilong yumi bai dispela tok em 
inap long guidem yumi long wokabout na helpim yumi long i stap strait.” 
 

3. “Laten we wat herrie in de tent brengen.” 
 

4. “Ku nje nje nje nje  ku enzu bani? Ku enzu Jesu.” 
 

5. “Tinuod nga Paglaum makita lamang diha kang Kristo.” 
 

6. “Kiswahili - Karibu sana mpendwa mskilizaji wa kipindi program chako 
ukipendacho!” 

 
7. “Jisu apnar jonyo kruser upar mrityubaran karechen.” 
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9. “Si queremos que algo mejore debemos decidirnos a tomar el problema 
en nuestras manos, tal vez tu vecino tiene la misma inquietud y sólo le 
hace falta encontrar con quién empezar a trabajar, con sus medios y los 
nuestros...no esperemos que las cosas cambien por sí mismas, 
cambiemoslas nosotros.” 

 
10. “Der christliche Glaube ist in erster Linie nicht ein richtiges Verständnis, 

eine Lehre oder ein moralisches Leben. Nein, es ist ein Beziehung. Ein 
Beziehung in der wir Gott und Menschen lieben wollen.” 
 

11. “Confie em o mesmo e nos povos em seu lado que o amam. Está 
absolutamente certo que o futuro é incerto mas está absolutamente certo 
que a coisa importante é a atitude com que você a enfrenta.” 

 
12. “Ko Sis= 'a e hala, mo'oni mo e mo'ui.” 

 
13.  “Ñuka yaya Dios churykany.” 
 

 
 



Answers: 
 

1. “Don't lose a precious gift. Don't waste time, turn to Jesus Christ, the Son 
of God.” – From the Ukranian radio program, �E ������ �����, "Not 
Simply A Word", Ukraine. 
 

2. “You and I need God's word in our lives and this word will guide us as we 
walk and help us stay true.” – From the Pidgin radio program Kirapim 
Gutpela Sindaun “Let's Reason Together”, Papua New Guinea 
 

3. “Let’s bring the noise in.” – From the Dutch youth radio program Let’s 
Talk, The Netherlands. 

 
4. “Things are made like this. Made by whom? By Jesus.” – From the Zulu 

radio program Siphakamisa uJesu “Lifting Up Christ”, South Africa, 
Namibia, Botswana, Swaziland and Zimbabwe. 

 
5. “Hope in life can only be found in Christ.” – From the Cebuano radio 

program Paglaum sa Kinabuhi “Hope of Life”, The Philippines. 
 

6. “Welcome dear listener to your beloved program!” – From the Swahili 
radio program Mambo Yanayo Kuhusu “Concerning You”, Kenya, 
Uganda and Tanzania. 

 
7. “Jesus died for you on the cross.” – From the Bengali radio program 

Swarger Shidi “Ladder to Heaven”, India 
 

8. “You will never know that Jesus is all you need until Jesus is all you have.” 
– From the Arabic television program Aktar Men Kalam “More Than 
Words”, Lebanon 

 
9. “If we want something to improve, we must decide to take the problem in 

our hands, perhaps your neighbor has the same restlessness and he only 
needs to find with whom to begin to work, by your means and ours…we 
do not wait for things to change by themselves, we change them.” – From 
the Spanish radio program ¿Qué Sigue? “What Next?”, Latin America 

 
10. “The Christian faith is first and foremost, not a right understanding, 

doctrine or a moral life. It is a relationship. A relationship where we want 
to love God and other people.” – From the German audio small group 
program Jackpot: Beziehung, nicht Gesetze “Relationships, Not Laws”, 
Germany 

 
11. “Trust in yourself and the people at your side who love you. It is certain 

that the future is unclear but it is certain that the important thing is the 



attitude with which you face it.” – From the Portuguese radio program 
Revolução Jovem “Youth Revolution”, Brazil 

 
12. “Jesus is the way, the truth and the life.” – From the Tongan radio program 

Youth On Fire, Tonga 
 

13.  “I am a child of God.” – From the Quichua radio program Pacha por 
Pacha Criccunata “100% Christian”, Ecuador 


